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Radar CarBack
Navod k obsluze



O tomto produktu

Radarovy systém s integrovanym svétlem CarBack je kompatibilni s Bluetooth a ANT+, ktery
zlepsuje informovanost jezdce o situaci na silnici. Radar mdiZze komunikovat s vybranymi
cyklopocitaci a chytrymi telefony. Podrobné pokyny k nastaveni zafizeni naleznete v navodu k
obsluze cyklopocitace pfrislusné znacky.

A VAROVANI:

¢ Nepouzivejte, je-li baterie poskozena. Nepropichujte, nedrtte, nedeformuijte a
nerozebirejte lithium-iontovou baterii. Také ji nezahfivejte nad 140° F (60° C).
Pripadné poskozeni baterie miize zapriGinit pozar, vybuch nebo kontakt s Gasticemi
lithia nebo jeho prachem.

Svétlo je velmi jasné. Nedivejte se upfené do sviticho svétla. Mohlo by vam
poskodit zrak.

Spravné pouzivani zarizeni miize zlepsit vas zazitek z jizdy, avéak nespravné
pouzivani miize vést k rozptyleni a vaznému zranéni nebo dokonce umrti. Budte
opatrni, pouzivejte zafizeni priméfenym zplisobem a vénujte mu pozornost.

o Spravné pouziti: Udaje na radaru kontrolujte rychle a zaroven se soustiedte
na okoli (pfi odbocovani, predjizdéni, zméné jizdniho pruhu atd.). Nedivejte se
na displej zafizeni pfili§ dlouho a nedejte se jim rozptylovat.

¢ Nespravné pouziti: Budete-li se pfili§ soustiedit na displej, mGzete
prehlédnout prekazky nebo nebezpedi a vystavit se riziku vaznych nasledkd.

DULEZITE UPOZORNENI: Ovéfte si mistni nafizeni ohledn& pozadovaného osvétleni. Blikani
a maximalni jas svétel mohou byt v nékterych oblastech zakazany. Toto svétlo radaru CarBack neni
v souladu s némeckymi predpisy o silniénim provozu StVZO.

Specifikace

Batterie: 154 mA (typickd), 3,7 V DC, 2 000 mAh

Teplota pro nabijeni baterie: 50°F az 113°F (10°C az 45°C)*
Provozni teplota baterie: 14°F az 140°F (-10°C az 60°C)*
Teplota pro skladovani baterie: 14°F az 113°F (-10°C az 45°C)*
Vykon svétla v lumenech: 90

Ochrana proti strikajici vodé: IPX7

Hmotnost: 70 g (2,5 0z2)

Napajeci port: USB-C

Rozméry: 70 x 50 x 30 mm

Detekce: az 7 vozidel

Rozsah detekce: 1 - 240 m

Doba provozu: 7 hodin (v zavislosti na dopravni situaci, méze prekrocit 7 hodin)

Doba nabijeni: 4 hodiny



Seznam dild Montaz

Jednotka CarBack
5313794

Zadni uchyt Quick
Connect Plus
W5314368

Volitelny uchyt na
sedlo Blendr
5283888

Kompatibilni s vétsinou
sedel Bontrager

Kabel USB-C
> == n
= W5268686 R
POZNAMKA:
Pro spravny provoz je tfeba, aby zafizent:
I;:(T;‘;’)’;g;:g o bylo 70 - 120 cm (27,5 - 47 palce)
Y nad zemi,
kompatibilni s . B
radarem ANT+ e sméfovalo rovné dozadu (nahoru/
nutno sparovat dolti, doleva/doprava),
¢ nebylo blokovano kolem,
podsedlovou brasnou, blatnikem atd.
A VAROVANI:

Kolo bez spravného osvétleni a odrazek mize byt pro ostatni Ui¢astniky provozu
hlire viditelné a znemoZzni vam vidét na cestu. Pokud sami dobfe nevidite nebo
ostatni U¢astnici provozu nevidi vas, mize dojit k nehodé. Zkontrolujte spravné
nastaveni a funkci svétel a Uroven nabiti bateri.

A VAROVANI:

Uginnost zafizeni mlize snizovat fada faktor(l. Jezdci pfimo za vami a bldto nebo
led na zarizeni mohou radar blokovat. Na kopcovitych nebo klikatych silnicich
mdze vydavat prerusované signdly a vozidla jedouci stejnou rychlosti tésné za
vami mohou byt hdfe rozpoznatelnd. Nepochopeni a neznalost téchto faktord
.mUZe vést k vdznému zranéni nebo umrti



Rezimy svétla
Stisknutim tlacitka prepinate mezi rezimy.

Nepietrzité svicenive dne (O Denni blikani

Max. vykon: 25 lumen( U Max. vykon: 90 lumen(

Nepfetrzité svicenivnoci [O| Noéni blikani

Max. vykon: 5 lument U Max. vykon: 5 lumend
Zakladni funkce

Stahnéte si mobilni aplikaci Trek a podle pokynt se pripojte k jednotce CarBack.

Dalsi pokyny naleznete v dodatku CarBack.
Prvni pouziti

Zapnéte CarBack a sparujte ho s chytrym telefonem nebo kompatibilnim cyklopocitacem.
Postup se u jednotlivych chytrych telefont a cyklopoéitac lisi, ale obvykle:

1. Vyhledejte novy snimag.

2. Sparujte snimac/radar.

POZNAMKA: Vétsina cyklopoditadti rozpozna zafizeni jako svétlo i radar. Zkontrolujte svCij
cyklopocita¢. MlZete ho nastavit tak, aby automaticky zapinal a vypinal svétlo pfi zahgjeni jizdy a
zastaveni nebo pfi spusténi/zastaveni/pozastaveni Casovace.

S jednotkou CarBack sparovanou s cyklopocéitacem

Sekvence zapnuti Sekvence vypnuti
1. Zapnéte cyklopocitac. 1. Cyklopocitac se vypne.
2. Cyklopocitag rozsviti svétlo. 2. Svétlo a CarBack se vypnou.

POZNAMKA: Zkontrolujte, zda sviti svétlo CarBack.
Ne vSechny cyklopocitaGe fungujf stejné. Podrobné
informace naleznete v piirucce k cyklopo&itaci.

3. Zkontrolujte, zda je zarizeni CarBack zapnuté.
4. Cyklopocita¢ se pripoji k zarizeni CarBack.

Pokud cyklopoéita¢ od jednotky CarBack odpojite, radar a svétlo mohou zlstat zapnuté, coz miize
vyCerpat baterii. K tomu muze dojit napiiklad v pfipadé, Ze cyklopoditac sejmete z jizdniho kola a
odnesete mimo CarBack. Kontrolky nabiti budou svitit vzdy, kdyz je radar aktivni (zapnuty). Jednotka
CarBack se automaticky zapne/vypne, pokud byla dive sparovana s kompatibilnim cyklopocitacem.

Resetovani

Obnoveni vychoziho tovarniho nastaveni jednotky CarBack:

e Kdyz CarBack sviti, stisknéte tlacitko napajeni a podrzte ho stisknuté po dobu 15 sekund.
Hlavni LED bude blikat jednou po 8 sekundéch a poté po 15 sekundach.

* Po druhém zablikani pustte tlacitko.

* Po obnoveni vychoziho nastaveni bude bezdratové vysilani zakédzano az do prvniho zapnuti
jednotky CarBack.
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Nabijeni baterie

Zafizeni CarBack je v obalu zcela nabité. Doporucujeme ho vSak pred prvnim pouZzitim nabit.
DULEZITE UPOZORNENI: Nejlepsi je nabijet baterii pfi pokojové teploté na suchém misté.
Pouzivejte nabijecku USB-C s osvédcenim UL s jmenovitym proudem minimalné 500 mA. Vyhnéte
se extrémnim podminkam, jako je vihko, zima nebo velké horko.

1. Otevrete kryt konektoru USB.

2. Zasunte nabijeci kabel USB-C do portu USB na zafizeni.

3. Zapojte kabel do pocitace nebo sitového adaptéru.

4. Kdyz vSechny kontrolky zhasnou, je nabijeni dokonceno. Odpojte kabel nabijecky
a zavfete kryt portu USB.

5. Pokud cyklopodita¢ nabijite soucasné s CarBack, mdZe se stat, ze CarBack
zUstane zapnuty i po odpojeni ze zasuvky. Pii odpojovani CarBack po nabijeni
CarBack vypnéte, pokud kontrolka nabijeni stéle sviti. Stisknéte a 1 vtefinu drzte
tlagitko napéjent.

DULEZITE UPOZORNENI: Nez vyrazite v desti nebo za mokra ven, uijistéte se, Ze je USB kryt

fadné nasazeny. Jinak by mohlo dojit k poskozeni zafizeni. Nenechavejte zafizeni venku, pokud je

nepouzivate.

POZNAMKA: Pokud indikator hlavniho tladitka pfi zapojeni do sité blika cerveng, je svétio bud' pilis

horké, nebo pfili§ studené pro nabileni. Nabijeni zacne, kdyZ je svétlo mezi 32°F (0 °C) a 104°F (40 °C).
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Nabijeni a péce o CarBack

Rezim slabé baterie
Klesne-li nabiti baterie pod 5 %, za¢ne indikator na displeji blikat ervené. V tomto rezimu s vybitou
baterii radar nefunguije, ale svétlo zistava v provozu.

POZNAMKA: Cyklopogitad ozndmi, Ze radar byl odpojen.

Kontrolka nabitf—‘:

Kontrolka nabiti Nabiti, % Doba nabijeni
Ctyri zelend svétla 75-100 % 3,5 - 4 hodiny od
Tri zelena svétla 50 % - 75 % zcéla wbité baterie
Dvé oranzova svétla 25 % - 50 % do plné nabitého
Jedno Cervené svétlo 5%-25% stavu
Jedno Cervené blikajici svétio 0-5%

Péce o baterii

e Skladujte CarBack na suchém misté a pfi pokojové teploté. Vyhybejte se vihku nebo extrémni
zimé a horku.

e Skladujte CarBack v nabitém stavu. Zivotnost baterie se zkrati, pokud se skladuje zcela vybita.

* Postupem Casu se doba zivotnosti baterie zkracuje. Ocekaveijte asi 500 plnych nabiti podle toho,
jak o baterii budete pecovat. Poté se baterie bude nadéle nabijet, ale rychleji se vybije. Kdyz uz
zivotnost nepostacuije, neotevirejte kryt baterie a nevhazuite ji do ohné. Baterii recyklujte.

Prevazeni baterie

Béhem cestovani musf byt jednotka CarBack vypnuta. Prevazite-li svétlo v letadle, ovérte si

u prislusnych aerolinek zasady zachazeni s lithium-iontovymi bateriemi této kapacity. Obvykle se

zafizeni musi zabalit do priru¢niho zavazadla.

Ochrana

Jednotka CarBack je navrZzena a testovana pro pouZiti ve vSech jizdnich podminkéch a ma stupen
kryti IPX7. Jednotka CarBack neni uré¢ena k venkovnimu skladovani a po pouziti by méla byt
skladovana uvnitt.

Recyklace
RecykKlujte prosim CarBack soucasné s baterii. V USA si vyhledejte mista k tomu ur¢ené na strankéch
www.call2recycle.org.



Evropsti a mezinarodni spotfebitelé, obratte se na mistni cykloprodejnu.
Tento symbol na produktu anebo souvisejici dokumentaci znamena, Ze se pouzité
elektrickeé a elektronické vyrobky nesmi vyhazovat do smésného odpadu.

Mimo USA odneste tento produkt do specidlnich sbéren, kde ho spravné zpracuii

a zrecykluji. VV nékterych zemich Ize vyrobek vratit vyrobci po zakoupeni nové obdobné
L polozky. Spravnou likvidaci tohoto produktu pomdizete Setfit drahocenné zdroje
a zabranite negativnim dopadm na lidské zdravi a Zivotni prostfedi, jez mohou jinak doprovéazet
nespravnou likvidaci. S dotazem na nejblizsi sbérné misto se obratte na mistni Urady.

Nespravna likvidace podléha pokutam na zakladé predpisti vasi zemé.

Kontaktni informace Trek Bicycle Corporation:

Severni Amerika
Trek Bicycle Corporation
801 West Madison Street
Waterloo, WI 53594 USA
Tel.: +1 800-585-8735

Evropa

Bikeurope BV
Ceintuurbaan 2-20C

3 847 LG Harderwijk
Nizozemsko

Tel.: +31 (0) 884 500 699

Australie

Trek Bicycle Corp. Au.
8 Townsville Street
(Level One)

Fyshwick (ACT)

2609 AU

Tel.. +61(02) 61 73 24 00

Dalsi informace

Jizni Korea

5th floor, 312, Yeongdong-daero
Gangnam-gu, Soul

Republic of Korea

PSC: 06177

Japonsko

Ny DX (1)

7-28 Oide-cho
Nishinomiya-shi, Hyogo-ken
Japan 662-0036

Velka Britanie

Trek Bicycle Corporation, Ltd.
9 Sherbourne Drive, Tillorook,
Milton Keynes, MK7 8HX
Tel.: +44 1908 360 140

V pripadé, Ze potrebujete dalsi informace, které tato prirucka neobsahuije, obratte se
na prodejce Trek nebo navstivte stranku trekbikes.com.



A VAROVANI:

Pokud vy nebo nékdo, s kym jedete, trpi fotosenzitivitou na blikajici svétla,
ujistéte se, ze toto svétlo pred pouZzitim na silnici nezplsobi nezadouci epizodu.
Prestoze je blikani navrzeno tak, aby bylo mimo frekvencni rozsah, ktery je
nej¢astéji spojovan s vyvolanim fotosenzitivni reakce (5-60 Hz), reakce kazdého
jednotlivce se mize lisit a zachvat béhem jizdy mdze mit za nasledek vazné
zranéni nebo umrti.

Prohlaseni o dodrzovani zakont

Dodrzovani FCC

Carback - FCC ID: 2AHXD-5313794

Zafizeni spliuje pozadavky 15. ¢asti smérnice FCC. Provoz podléha nasledujicim podminkam: (1) toto
zafizeni nesmi zpUsobovat $kodlivé rugeni, a (2) toto zafizeni musi akceptovat jakékoli prijaté rugenti,
v&etné ruseni, které mize zplsobit nezadouci provoz.

POZNAMKA: Toto zafizeni bylo testovano podle pozadavk( na digitéini pfistroje tfidy B obsazené

v &lanku 15 smérnice FCC a bylo Zjiténo, e jejich limity splfiuje. Udelem téchto limitdi je pfiméfena
ochrana proti $kodlivému rugeni v obytnych oblastech. Toto zafizeni vytvafi, pouziva a méze vyzarovat
energii na radiovych frekvencich. Pokud neni nainstalovano a pouzivano podie pokyn(, miize
zpUsobovat nevhodné rugeni radiokomunikaci. V zadném piipadé véak neni mozné zarucit, ze v urcité
konkrétni situaci rueni nevznikne. Tento vyrobek mize rusit radiové zafizeni a nesmi se instalovat

v blizkosti néamoiniho bezpecnostniho komunikacniho zafizeni nebo jiného dulezitého navigaénino i
komunikacniho zafizeni pouzivajiciho frekvencni pasmo 0,45 — 30 MHz. Pokud toto zafizeni bude rusit
prijem rozhlasu nebo televize, coz Ize Zjistit vypnutim a zapnutim tohoto zafizeni, mél by se uZivatel
pokusit rugeni odstranit témito zplsoby:

— Otocenim nebo premisténim pfijimaci antény.

— VyraznéjSim oddélenim zafizeni a pfijimace.

— Pripojenim zafizeni k zasuvce, ktera je v jiném okruhu nez zasuvka prijimace.

— Obratte se na prodejnu kol nebo na zkuseného radiotechnika/televizniho technika.

POZNAMKY: TREK BICYCLE CORPORATION NEZODPOVIDA ZA RADIOVE €I TELEVIZNi
RUSENi ZPUSOBENE NESCHVALENYMI UPRAVAMI TOHOTO ZARIZENI. JAKEKOLI
ZMENY €I UPRAVY TOHOTO ZARIZENI, KTERE NEBYLY VYSLOVNE SCHVALENY
SPOLECNOSTi TREK BICYCLE CORPORATION BY MOHLY VYUSTIT VE ZRUSENi PRAVA
UZIVATELE POUZIVAT TOTO ZARIZENI.

Vystaveni radiofrekvenéni energii.

Vlyzafovany vystupni vykon tohoto zafizeni splfuje limity FCC/IC pro vystaveni vysokofrekvencnimu
zafeni. Toto zafizeni by mélo byt provozovano v minimalni vzdalenosti 5 mm (1/4 palce) mezi zarizenim
a télem osoby.

DULEZITA POZNAMKA:

Prohlaseni o vystaveni zareni dle FCC:

Toto zafizeni splfuje limity FCC pro vystaveni zafeni stanovené pro nekontrolované prostredi a
odpovida smérnicim FCC pro vystaveni radiovym frekvencim (RF). Toto zafizeni vydava velmi nizké
radiové zéreni, které je povazovano za vyhovujici bez testovani specifické miry absorpce (SAR).



Dodrzeni nafizeni Industry Canada

Carback - IC ID: 21334-5313794

CAN ICES-3(B)/NMB-3(B)

Toto zafizeni vyhovuje osvédéeni Industry Canada s vyjimkou norem RSS. Jeho provoz podiéha
néasledujicim dvéma podminkam: (1) Nesmi zplisobovat rugeni a (2) musi akceptovat jakékoli rusent
v&etné takového, které mlze nezadoucim zpdsobem ovlivnit jeho viastni provoz

Toto zafizeni Trek vyhovuije limitim zafeni FCC a IC pro nekontrolované prostiedi. Viyzafovany vystupni
vykon bezdratového zafizeni CarBack je pfi pouziti podle pokyn( v této prirucce nizsi nez limity pro
vystaveni radiovym frekvencim stanovené organizaci Industry Canada (IC). Toto zafizent je za béznych
provoznich podminek v pfimém kontaktu s télem uZivatele. Tento vysilac nesmi byt umistén nebo
provozovan spole¢né s jinou anténou nebo vysilatem. Stav zafazeni na seznam REL (radiova zafizeni)
Industry Canada je k dispozici na nésleduijici webové strance: http://www.ic.gc.ca.

Dal$i kanadskeé informace tykajici se vystaveni radiové frekvenci jsou dostupné na: http://www.ic.gc.ca.
Leprésent appareil est conforme aux CNR d’Industrie Canada applicable aux appareils radio.
Exempts de licence. L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes: (1) I'appareil ne doit
pas produire de brouillage, et (2) I'utilsateur de I'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrque
subi, meme si le brouillage est susceptible d’en compromettre le fonctionnement.

Cet appareil est conforme aux limites d’exposition a la fréquence radio (FR) d’IC et de FCC. La
puissance de sortie émise par I'appareil de sans fil CarBack Radar est inférieure a la limite d’exposition
aux fréquences radio d’Industry Canada (IC). Cet appareil est en contact direct avec I'utilisateur

dans des conditions normales d'utilisation. L'émetteur ne doit pas étre co-implémenté ou utilisé
conjointement avec une autre antenne ou un autre émetteur. Ce périphérique est homologué pour
I'utilisation au Canada. Pour consulter I'entrée correspondant a I'appareil dans la liste d’équipement
radio (REL - Radio Equipment List)d’Industry Canada rendez-vous sur: http://www.ic.gc.ca

Pour des informations supplémentaires concernant I'exposition aux RF au Canada rendezvous sur:
http://www.ic.gc.ca

Pour des informations supplémentaires concernant I'exposition aux RF au Canada rendezvous sur:
http://www.ic.gc.ca/eic/site/smt-gst.nsf/fra/sf08792.html

DULEZITA POZNAMKA:

Prohlaseni o vystaveni zareni dle IC:

Toto zafizeni splfiuje limity IC pro vystaveni zareni stanovené pro nekontrolované prostredi a odpovida
smérnici RSS-102 IC pro vystaveni radiovym frekvencim (RF). Toto zafizeni vydéva velmi nizké radiové
zareni, které je povazovano za vyhovujici bez testovani specifické miry absorpce (SAR).

Cet équipement est conforme aux limites d’exposition aux rayonnements énoncées pour un
environnement non controlé et respecte les regles d’exposition aux fréquences radioélectriques

(RF) CNR-102 de I'lC. Cet équipement émet une énergie RF trés faible qui est considérée comme
conforme sans évaluation du débit d’absorption spécifique (DAS).



Soulad s predpisy Evropské Unie
Trek Bicycle Corporation timto prohlasuje, ze bezdratové zafizeni oznacené
jako ,Radar CarBack” vyhovuje nasledujicim evropskym smérnicim:

e Smeérnice o radiovych zarizenich 2014/53/EU

* Smérnice o elektromagnetické kompatibilité 2014/30/EU

* Smérnice pro nizké napéti 2014/35/EU

* Smérnice o nebezpecnych latkach (RoHS) 2011/65/EU

® Frekvence a maximalni vysflaci vykon v EU jsou uvedeny nize: 2,4 GHz ANT+ Plus: EIRP
1,81 dBm, 2,4 GHz BT(LE): EIRP 3,37 dBm, 76-81 GHz: EIRP -11,81 dBm

Uplné znéni prohladeni o shodé pro EU vam poskytne prodejce nebo je k dispozici na webové
strance: https://www.trekbikes.com/us/en_US/coc-doc/

CarBack nevyhovuje némeckym silni¢nim nafizenim StVZO.

Soulad s predpisy Spojeného kralovstvi

Trek Bicycle Corporation timto prohlasuje, Ze zafizeni oznacené jako ,Radar
l ' K CarBack" vyhovuje nasledujicim smérnicim Spojeného kralovstvi:

* Smérnice o elektromagnetické kompatibilité z roku 2016
C n * Smeérnice o bezpec¢nosti elektrickych zafizeni z roku 2016

* Smérnice 0 omezeni pouziti jistych nebezpecnych latek v elektrickych

a elektronickych zafizenich z roku 2012

Uplné znéni prohlaseni o shodé pro Velkou Briténii vdm poskytne prodejce nebo je k dispozici
na weboveé strance https://www.trekbikes.com/us/en_US/coc-doc/.

Soulad s predpisy na Tchaj-wanu
NCC ID: CCAF23LP196AT7
ENVSEEE R 2RI R G828, ICIRHE, N BRI ERENTEER
BEIAE, MANEREBRD 5t 2 R IhEE, RINZESHE 2 AT
BREERMZERTESEBE,; CERETHERRES, & LAEH, TS
EETERHSBESER. e fBE, BREGEIEIREFEZ BEERE. KX
SHERMBARS G ABERNTE NBLERAENEN T BREE 2 TE.
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CarBack
Dodatek k
Navodu k obsluze

Zakladni funkce

Prvni pouziti

Chcete-li CarBack zapnout, stisknéte tlacitko napéjeni a podrzte ho stisknuté po dobu 1 sekundy.

e CarBack vypnete stisknutim a podrzenim tlaGitka napajeni po dobu 1 sekundy.

e Kdyz je CarBack vypnuty, mGzete jednim kliknutim, po némz se rozsviti kontrolka nabiti,
zkontrolovat stav baterie.

e Pred prvnim sparovanim s cyklopocitacem nebo chytrym telefonem CarBack zapnéte.
Nize jsou uvedeny pokyny pro kompatibilni cyklopocitace Garmin a Wahoo.

POZNAMKA: Pokyny se mohou lisit v zavislosti na modelu cyklopoditade.
Spole¢nost Trek doporucuje, abyste si pred pouZitim precetli pokyny ke sparovani dodané s
cyklopocitacem ¢i chytrym telefonem.

Tyto dva priklady jsou uvedeny na protéjsi strane.



Garmin:

1. Zkontrolujte, zda jsou cyklopocita¢ Garmin i CarBack nabité a zda je cyklopocita
zapnuty.

2. Zapnéte zarizeni CarBack podrzenim tlacitka pod dobu 1 sekundy. Nyni jste v rezimu
parovani.

3. Ujistéte se, Ze je CarBack v dosahu (vhodnou vzddlenost zjistite v priru¢ce k
cyklopocitaci Garmin).

4. Na cyklopoéitaci Garmin prejdéte na hlavni nabidku = Nastaveni = Snimace a
prislugenstvi = Pfidat snima¢ nebo Vyhledat, ¢imz dojde k vyhledani dostupnych snimaca.

5. Jakmile je zafizeni Trek CarBack detekovano, vyberte jej ze seznamu dostupnych moznosti.

6. Postupujte podle pokynti na obrazovce a dokoncete proces parovani.

e Jakmile se zafizeni navzajem najdou, méla by se na obrazovce Garmin objevit zprava o
Uspésném sparovani.

e Po sparovani se zafizenim CarBack bude Garmin ovladat, kdy se svétlo rozsviti a v jakém
rezimu se nachazi. Spole¢nost Trek doporucuje rezim Auto.

e Svétlo CarBack ma dvé nastaveni pro zapnuti a vypnuti. Toto nastaveni mizete zménit na
kompatibilnich cyklopodcitacich Garmin.
e 1. moznost: Po zapnuti cyklopocitace Garmin se rozsviti svétlo na zarizeni CarBack.

Kdyz vypnete cyklopocita¢ Garmin, svétlo CarBack se vypne.

* 2. moznost: Po stisknuti tlacitka Start na ¢asovaci Garmin se svétlo rozsviti. Po
uloZeni jizdy se svétlo vypne.

Wahoo:

1. Zkontrolujte, zda jsou cyklopocita¢ Wahoo i CarBack nabité a zda je cyklopoditaC zapnuty.

2. Zapnéte zarizeni CarBack podrzenim tlacitka pod dobu 1 sekundy. Nyni jste v rezimu
parovani.

3. Ujistéte se, Ze je CarBack v dosahu (vhodnou vzdalenost zjistite v priru¢ce k cyklopocitaci
Wahoo).

4. Na Wahoo prejdéte na: Nastaveni = Sparovani radaru = Pridat novy snima¢ = vyberte
moznost Radar ze seznamu dostupnych snimact, ¢imz zahdjite vyhledavani dostupnych
moznosti.

* Jakmile se zafizeni navzajem najdou, méla by se na obrazovce Wahoo objevit zprava o
Uspésném sparovani.

5. Oveérte spojent: Pred jizdou zkontrolujte, zda se na displeji cyklopocitace Wahoo zobrazuif

relevantni informace z CarBack.

POZNAMKA: Cyklopoditad Wahoo neoviada rezim svétla CarBack. Pro vybér pozadovaného

nastaveni je tfeba pouzit tlacitko na CarBack, které umoziuje prepinani rezimG svétla.

Dalsi informace naleznete v sekci Casto kladené otazky na strance produktu radar Trek
CarBack na webu trekbikes.com.



